
Galería de Argumentos.

4—Mayo 1903.P-reetolO éuts. iarp. editárdo sXexz

NINFAS Y SATIROS
OOME3NT A TITOS

del Sainete en un acto, diuidido en cuatro cuadros 
en prosa y verso original de

José López Silva y Julio pellicer 
Música del Maestro Vicente bleÓ

Estrenado en el Teatro Eslava el dia 27 de Marzo d

82.

iyvy



Pastora 
Boni 
Romans 
Isabel 
Justa 
Gato 
Ramírez

PERSONAJES.
Cuadro Primero.

Alfredo
Indatscio
Lucss

aprendiz de sastre 
El Cojo 
Un niño

Coni 
Romana

Pastora 
Boni 
Romana 
Milagritós 
Olga
Cazadoras dei amor 
Salomé 
Una Elorista 
Gato 
Ramírez

Cuadro Segundo.
Gato
Alfredo 

cuadro Tercero.
Alfrodo
Indalecio 
Linares
Jüanito López 
Canales 
Pepe Muros 
Minguez
Un Inspector de Pplicia
Uu Regisseur

Espectadores, espectadoras, ortistas y camareros..

Pastora
Boni
Romana
Gato
Ramírez

Cuadro Cuarto.
Alfredo
Indalecio 
Linares
Un aprendiz de sastre

Uaacción en Madríd.-Epoca actual.
BONITO JUEGO DEL D0M1NÓ 

m,Ural "^rtón, 
«irve para juguete de los niños ,Ugar él’ además 

Los0peCdSeS'ef- pr%cio's Gnómicos.
Principal.-ValIadílida<'n0 Gonzalez- Pi Y Margal!, 55,



8$ propiedadlde Celestino González, el eual pezsagstoS lg >8^
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NINFAS Y SÁTIROS

CUADRO PRIMERO

La escena representa una salita baja en la vivienda: 
He Culo. Aaiqae modesta, su aseo y orden perfectos 
revivan et esmero de unas manos femeninas que se 
complacen ocupándose en ios trajines domésticos. Los 
muelues, des ano ilvados; las paredes blancas, lucientes, 
sin o ra m Lula que la nota agria de unas litografías 
baratas. h i sitio «de honor» luce un figurín de sastre 
con moldura negra. " l'

E i el joro p lerta que da á la calle. Al lado derecha 
ne la puerta, ventana con reja y algunos tiestosdesbor- 
ttanteslefbres; las vidrieras de paren par. En el 
ladouquerj) na cómoda ornada de floreros, re- 
íraíp 5, jig.milis le barro y caracoles. En la pared el 
obltg • ¿o espejo, en uno de cuyos ángulos destácase la 

.ponerá n i embona deán enormepitodeSanlsidro. junto 
* laventana ni nina de coser y un ces tillo de costura.

A la uq ue d z uia puerta con cortina de percal
C:z nmi.con tapete de hule blanco, llena de vasos, 

bótel a; vacias y una bandeja bien provista de pasteles 
y CUllCes.

E i el pd ner término de la derecha otra puerta 
también con si cortina de percal. Algunas sillas.

, , P);Lia. iia laia/en los días primeros de Junio, y eZ sol ba ta la calle. J
Ai levantarse el telón aparece Galo haciendo 



grandes demostraciones de alborozo agitando un so
berbio bouquet que tiene en la mano y Boni su pa
ñuelo, despiden á Linares que se aleja en un automóvil 
kn la calle varios chiquillos, atraídos por la novedad 
de ver un «auto» en latitudes tanrcmotasgritan entusi
asmados; el son de la bocina, intenso al principio va 
alejándose poco á poco, hasta estinguirse por com
pleto. Detras de sus padres aparece Pastora, despei
nada en traje humilde de muchacha del pueblo trata 
inútilmente de vislumbrar siquiera al que se aleia 
pero recatándose mucho de no ser descubierta. J T

Galo y Boni siguen despidiéndose y alpreguntarles 
i astora que quien es, su padre la muestra el ramo de- 
1 °Hes’/ ’t-10 admira V su madre !a dice que es el de? 
.pollo del bigotito que tanto la aplaudía.

Galo exclama: ¡Qué triunfo! Debutastes anoche v 
ya viene la grandeza, en otromóvil, á traerte cosas.

astora coje el ramo y les participa que se va á. 
ponerlo, en agua para que no se seque.

. t Boni y Galo se abrazan locos de contento y lim
piándose las lagrimas que les produce la emoción dice 
bono ¡Ay, Galo! ha venío Dios á vernos con esta hija 
siguiendo los dos sus demostraciones de júbilo.

Galo se asegura de que están solos y enseña á.
mujer otro regalo que está envuelto en un papel el 

ípírS qoe S.ean bombones Y a! ir á desenvolverlo 
se presenta Pastora, que viene preguntando por la 
lendrera para peinarse diciéndola su madre que está 
■encima de la tapa de la tinaja. M

Galo que ha ocultado la cajita al oir á su hija lo 
desenvuelve y ve que es un estuche y al abrirlo se

°S d°u aL VCr que es una Preciosa sortija, 
de lanzadera con brillantes, tapa la bocaá Boni vio
lentamente y cierra el estuche á prisa y escudriña ?a 
estancia temeroso de que alguien les haya visto. 
C.-tir,0'1’ eJ)re8Ui,!ía que Si aquello es para su hija.
Galo. ¿Pa quien quies que sea?... Atiende. Leyendo- 



una tarjeta que viene con el estuche. «Jacobo 
Linares, á la hermosa chántense la Ricitos, 
como una debil prueba de su admiración...» 
cétera.

Boni ¡Hija mía! ¡Se vuelve loca en cuanto la vea!
Galo. ¡Ah! ¿pero tú te crees que esto lo va á ver

ella? Guardándose el estuche en un bolso del 
pantalón. ¡Quiá, hombre! El ramo, bueno; pero 
la sortija... sería muy capaz de devolvérsela.

Boni. Tiés razón. ¡No sé á quién ha salió!
Galo ¡Bueno! y á otra cosa. Comprenderás que 

después de esto, al chico de tu hermana hay 
que ir desengañándole poco á poco.

Boni Yo creo que si, porque aunque es mi sobrino... 
Galo ¡Mas que fuea sobrino de Maura! Cuando eila 

hacia chalecos, bien estaba! ¿pero ahora?... 
.'De conde pa arriba!

Boni Abradolo ¡¡Galo!!.
Entra un aprendiz de sastre llevando un envoltorio 

dá ios buenos días y lo entrega á Galo v le dice que 
de parte de su principal lleva un chaleco para que 
esté de prueba por la noche,

Galo mira expresivamente á su mujer y dice al 
chico con gravedad cómica: ¿Conque á mí hija?... Y 
pa esta noche... ¿no? y soltaando antes una carca
jada, le pide Galo el paño que el aprendiz le entrega 
"j muy pausadamente envuelve de nuevo el corte de 
chaleco: Toma monin y diie á tu principal que la ofi
ciala se ha júbilao, y que un día ele estos irá su señor 
padre á encargarse un traje de fraz. Sale el chico y 
poni le manifiesta que qué cosas tiene, contestándo 
el: Aquí no vuelve á entrar un chaleco mientas yo 
viva, llama á Indalecio para que se levante y éste mal 
Humorado le contesta con un gruñido.—Voy.

Aparecen Justa, Isabel con un niño de la mano y 
Lucas. Este es un zapatero remendón, viene en man
gas de camisa con el mandilillo propio de su oficio



Lu. 
Jus. 
Isa.

Bo. ¡Galo, qué emoción!
Ga. ¡Vamos á callar!
Lu. Esta es la seción.
Ga. ¡Chito y atención!

Ni. !Yo tero meár! 
Ga. (¡Asi te seques!) 
Is. ¡Ven, arrastra©!

espai-
------ a satisfacer su nece-

Bo. ¡Anda de prisa!

¡Vamos á ver¡

dobla y se lo

y Ga,° leS 
ganafmucho dlneríT S¡ Ch‘C* tiene picardia Podra 

pequeño pereque "come1165 pasleles y vin0 dando ál 

dao ese gandul. c LilLuvia esta acó-
á ve/sníhace S£U'P • y manda 4 isabel Io "ame 
«ntaH^S^a^toofech.aya.le- 
avisao. ‘Ay llJa’ qUe barbaridad! Podran antes haber 

tro dtee.-^lLa^cosas^J3 ™irar ade"' 
como yo! del chlco! Despreocupa©

i A qin°Z iqUe griía: ímParcial! ¡Liberal!
perlb- 

o„ .................... Música

S1Q3.CL
Bo. ¡Diablo de chico! 
Lu. ¡Nos la ha cortao! 
Is. Dende aquí lo oigo;

prencipie usté
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y marca un molinete 
que atufa y compromete, 
porque se descoyunta 
de un modo'magistral.»

Bo, A
Ui. ,'¡Esto es un dineral!
Jus. I
Ga. Desde que hay sicalisis 

no conoció Madrid 
artista que levante 
lo que Pastora Ruiz.

Lu. ¡Señor Galo
Ju. Enhorabuena
Ga. ¡Muchas gracias!
Lu. Ño hay de qué.

Ga. Leyendo.
«Anoche debutó
el la sedán vermú.

una nueva c/zrz/zfezrseque...» 
isa. ¿Qué?
Lu.' i iQué?
®°- ¿Qué?
pa Que llama áDios de tú.
Jus. ¡Rediez!
Lu. ¡Caray!
Bo. ¡Jesús!
Ga. <Fascina con su voz

de timbre celestial,
y tiene una belleza
que quita la cabeza,

Boni. ¡Hija mía! Echándose en brazos de Galo.
Isabel entra y le habla á Lucas al oido. ..Con permiso.

Lu, Sí, señora; tome usté
Boni llora de emoción y Galo cogiendo otro pe

riódico lo repasa para ver lo que dice.
Entran Romana y Alfredo, ella saluda muy seca

mente y les hacen pasar diciéndoles que los amigos 
que están con ellos son de confianza.

Isabel participa que se retira y lo mismo hacen 
Justa y Lucas.

Romana sin poderse contener dice para sí: (¡Sin
vergüenzas!) Alfredo pide á su madre que le deje á él 
hablar y ella le manda callar.

Entre todos sostienen una violentísima escena pues 
Ramona no puede consentir que á costa de la honra 
de la muchacha sus padres se dén buena vida y al 
intervenir Alfredo, Galo le dice que á él oue le im
porta.

¿Cómo que qué le .i mporta?
Ah. ¿Cómo que qué me inporta? ¿Pero ustés que 

se han creído? ¿Que yo voy á consentir que



Galo 
Boni 
Rom. 
Galo 
Rom. 
Alf, 
Galo 
Boni 
Alf. 
Galo 
Alf. 
Rom. 
Boni 
Galo

Rom.

Boni 
Alf. 
Ras.

Boni 
Galo

6
mi mujer? S CharC0S dc ia cal|e la que va á ser 
¡Tú mujer!
¡Ja, ja!
¿De que te ríes tú?
b i á la ventana te asomes!

¡ ¿Eh?
¡No te ocupes de eso!

chica lo ha pensao mejor
¿Qnien lo ha dicho? J 
Esoe|n?UeadeiSuPadre!
¡Vamos de aqu^nue-mp?’ y eS verda- 
lyMaidita ia & que haciafs" ””

sos conocido.'5 VOlVer’ tant0 g“st0 de haber-
el hoyoCUÍda°"' Pa 11,1 como si estuvieais en 
¡Mejor!
Entrando'con un a1 "farra ^anj1aren]ps nosotros? 
¡Alfredo! arra y en eda eí ramo, 
¡fú ahí quieta?

trata de
SaieiSte^-iPuati '

í a"ind^
de sus padres quees bastamePb contra3ta con 
Eastora tods ->in S pastante humilde.

aado haciéndola ™Ua?sPl|reng,UdtaqUe eS 10 quc ha 
ere Indalecio q Ie salP para clue no se 
chora és. ' Peguntando despóticamente

ber que son las once exclama muy irritado
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¿Las once?... ¡Maldita siá! ¿Pero no le dija á usté 
anoche que me despertara temprano.

Boni le participa que le ha llamado cuarenta veces 
y él paseándose nervioso y descompuesto: ¡Y esa que 
me estará esperando para dír á los viveros.

Pide á su padre dos duros y como este no les tiene 
ile dice que no dispone más que de seis reales, pre
gunta á su hermana si se los puede dar contestándole 
ella negativamente y por fin su padre le entrega los 
pendientes de la chica que é! recoje y se marcha di
ciendo: ¡Maldita siá!

Su madre le pregunta que si le esperan á comer, 
él se para un momento y mira despreciativamente á 
su madre: ¡Maldita siá! y se aleja.

Boni lamenta el proceder de su hijo y Galo la. 
hace observar que com) va á venir á comer la por
quería del cocí.

Pastora les manifiesta que trabaje si quiere vivir 
á lo duque, y su madre la contesta que como quiere 
que trabaje si la tiene que acompañar y velar por ella. 
Pas. Ño necesito veladores. Me basto yo sola pa.

guardarme.
Galo ¡Ah, infeliz!
Pas. Toda mi vida he andao sola por ahí y nunca.

se les ha ocurrido á ustés que tuviera peligro 
Boni ¡Porqué eras una criatura
Galo Bueno, mira tú estás prencipiando á hacerte 

mujer, y nosotros, como padres, tenemos la 
obligación de abrirte los ojos y de aconsejarte.

Pas. Si: ya me lo ha dicho usté.
Boni. ¡Oye á tu Padre!
Gaío Primer consejo: Tú tiés una falta que te per-

- judica tu carrera, y es la adustez. Y yo te digo: 
mira á tu alrededor... ¡Oserva juego! Fíjate en 
lo que hacen las demás... y no olvides, sobre 
tó, que una sonrisa á tiempo es, si á mano 
viene, un hotel en la Ciudad Lineal.
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Boni
Galo

Boni 
Galo

Boni 
Galo 
Pas.

Boni 
Pas.

Boni 
Pas.
Galo

¡Ya lo creo!
¿No tiés ahí á la francesa de los cuplés, que- 
no te llega a ti a los zancajos? ¡Pues, míala 
como va de brillantes!... ¿No tiés ahí á la can- 
taoia que está con tu hermano? ¡Pues ya ves- 
como lo lleva, que paece un figurín* 
¡Dios se lo pague!
Con pena. ¿Pero es que ustes quieren que vo
sea como esas? J
¡No, mujer!
Con indignación ¡Entonces!...
¡Nadie te dice que te traslimites, ni oue seas 
descoca, pero todas las cosas tién un término 
medio, senorL. ¡Debate querer!... ¡Anima álos 
inas?br-Tp"i ¿Tlé-a g{acia? ¿Tiés buenas for
mas? ¿Te ha caído la suerte de caer de niés 
y no como otras que tién la desgracia, de caer

^i0S iquiere? ¡Pues aprovecha so lila, 
que la juyentuz se pasa, y el cuerpo se des
forma, y la piel se arruga!
¡Me parece!
Dándole con el codo á Boni. Figúrate que un. 
esp dador, entusiasmao con tus cosas, tuvía 
cj capricno de regalarte una alhaja de precio 
¡Que se dan casos! p ?'
¿Tú que harías?
¿Yo? ¡Devolvérsela!

Galo al ver las intenciones de su hija se pone la" 
chaqueta y ia gorra y haciendo una seña á su muier 
isale de la casa para empeñar la aihaja y duendo lo 
^ne es esta no se la devuelve. Boni repínde á su hi a 
por hacer incomodado á su padre y se va también 
exclamando ¡qué lástima! ¡QÍé lástima de hija!

Aparece Alfredo y al ver sola á Pastora la nre- 
Sunta si están sus tíos, y ante la negativa de esta la 
contra su eal?nTe de Ver^ contestá^ole ella que



Este la propone deje el teatro pues no quiere que- 
guste á más hombres que á él, haciéndole ver Pastora 
que eso es imposible despues de los gastos que sus 
padres han hecho, y hoy tiene ella que sostener 
la casa.

Alfredo la dice que lo piense bien y ella contesta 
que la es imposible, amenazándola Alfredo con deses
peración.

Entran Galo, Ramírez y el Cojo, este es un tocador 
de guitarra, agitanado y cojo trae la guitarra colgada 
del brazo, poco despues entra Boni.

Galo entra llamando á su mujer y al apercibirse 
Alfredo se esconde en la alcoba.

Pastora al ver á Ramírez su maestro le saluda y 
este dá la enhorabuena á Galo y Boni abrazándoles..

Manda á la joven se prepare para ensayar para el 
el día siguiente y esta le manifiesta que no hace el 
molinete que él la" ha marcado pues la dá mucha, ver
güenza; diciéndola Ramírez. ¿Ño comprendes gloria 
que cuando dice el cuplé «¡Toma vermú!» hay que 
acompañarlo con arsión.

Su padre la reprende por su cortedad y el maestro 
le dice que eso déla vergüenza es cuestión de ocho dias

Pastora le manifiesta que cuando quieran pueden 
empezar diciendo Ramírez.

¡Amos ojo! Anda Cojo, este empieza á tocar la 
guitarra y Ramírez dirígese á Pastora: Y ya lo sabes,. 
Sortura en los pinreles, picardía en la cara, vivesa en 
las ondulaciones, y !vaya cabirdo!

MÚSICA
R. Tu lo marcas ahora todo 
como yo te lo he enseñao, 
que aluego lo arreglaremos 
si resurta ersagerao.
B. Muévete bien, hija mía 
Dale lo suyo al- cuplé.

Amos á ver si arvorotas. 
Vamos cuando quiera usté 
q [ ¡Vamos! allá 
R. ¡Amos á ve!
P. ¡A la vera, vera, vera.



que si me miras mese abre.. P.‘ iTo na que toma un anetifo rte mi1Prto. • u qUL L°ma.

río

que cumpliría, 
parque está siempre 
desde aquel día...

R. ¡Duro, pimpoyo!
G. ¡Dilo, hija mía!

(, - ...... IVilld,

que toma vermú, 
toma que toma, 
que por tú salú; 
anda serrana, 
que tengo gana, 
de hablar de cosas 
que no sueñas tú!

R. ¡Toma que toma, 
G. que toma vermú, 
B, que eso prepara 
muy bien el menú'.
¡Toma que toma, 
que tómalo ya, 
que no-quiero, chiquilla, 
que estes desganá!

es un

dírie suTeSS'á1tOdos' ellos tral'a" dc agre- 
ÁímiTt m ?S a 0 ros para evitar una cuestión. 
........ s*n mmutarse les dice: Esta quiero yo que 

para que 
P^ln-Tní" -VV HUC p iub tugo a Ustedes.J a^Otaalver la actitud de su novio le suplica

vera, vera, vera, vera, |
•A una mocita de Utrera ■
Boni ( .. !'
Galo ( ¡Mueve el cilindro, hija mía.

— 10-
luna noche le decía
[su novio de esta manera.

Ram / ciue ahora entra bien la caera!
P. A la vera, vera, vera, 
-así el novio le decía.
á la mocita de Utrera: 
Son tus ojitos charranes 
un vermú, niño tan fuerte, 

un apetito de muerte;
por eso no quiero verte, 
.por eso verte no quiero’ ¡ 
que siempre estoy á tu vera 
*€on un hambre que me- 
v, ,L I muero.
Y la mocita de Utrera 
ie dijo al novio, entornando 
los ojos de esta manera:

Ia vera> vera, vera... 
¿No te vayas, mi tormento! 
-1 orna tú mi vermasito, ¡ 
que yo te daré alimento 
pa matar ese apetito!— (

^Ram^rp1/0^6 ti • e5[es Qesgam
de oro! enttusiasmado exclama ¡Esto e 

pregunta rsuUpanjOre° d6 3SÍ en el teatr0? la
Alfredo sale de la alcoba y dice" Por aue ó mí 

me da lagana; é insulta á todos, L
1F A'ñredoTin m Un?S á °ír0S para evitar una cuestión.

A tredo sin inmutarse les dice. E3in UUit 
íad^e ‘•° ^ae ^a sacao al mundo, para q*ue

Pa-H'-ft'Ga Jan;as 10 que yo les digo á ustedes.
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que se retire, siguiendo una violenta escena, dando 
Galo una bofetada á su sobrino cuando este estájdis- 
traido, riéndose todos de la acción.

Alfredo quiere abalanzarse sobre su tío para agre
dirle lo que impide Pastora, á fuerza de suplicar á su 
novio, pero él indignado y al irse á marchar dice 
á todos.
Alf. Me marcho, pero apúnteselo usté. ¡Esta no 

baila más ó pierdo yo el nombre que tengo! 
Nuevas risas" de Boni y Galo.

.Pas. /Márchate, Alfredo! 'Empujándole , cariñosa.
Alf. Desde la puerta. ¡Que no baila!
Galo ¡Adiós, cursi!
Alf. , ¡Golfos!

Galo coge airado una silla; Boni y Ramírez lo su
jetan y Pastora cubre la puerta, con su cuerpo, para 
evitar que su padre salga.

MUTACION
CUADRO SEGUNDO

La escena representa una calle. Es de noche.
Al levantarse el telón aparece Alfredo seguido de 

Romana, los cuales van pensando en lo que han de 
hacer y de cuyo resultado se ha de ocupar la prensa.

Se presenta Boni con velo,-falda lisa de percal y 
una blusita barata, de mal gusto; en la mano trae un 
cesto con ropa.

Detras de su costilla viene Galo cojeando mucho, 
pero más ufano y presuntuoso que un pavo rea!. Viste 
pantalón de «kake» chaleco de vivo color, chaquet 
de faldones largos, sombrero de paja y botas de cha
rol que son su tormento; todo ello le sienta, como es 
de presumir como á un Cristo dos trabucos.

Entre los dos sostienen un preciosísimo diálogo 
lleno de vis cómica, en dónde Galo expone á su mu
jer el buen efecto que prodúcela indumentaria pro- 
poniédola que en vez de mantilla gaste sombrero,
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pues la tomarán por mamá de dos pesetas cuando 
vaya acompañando á su hija. PL^ias, cuando 

Boni le responde que quiere verse muerta anteo 
de gastar sombrero, incomodándose Galo por la ter~ 
quedad de su mujer diciendo. 1
Galo . ¡Oye. Bonifacia!

¡Chica!.. ¡Cuidao que es acémila!
¡La de todas! Retratarías 
al progreso. Le presentan 
eu los morros la ocasión 
de eclisar á la de Denia, 
y ahí es/á... ¡No he visto seres 
mas cerriles que las hembras!

estira ei brazo izquierdo, mira e! reloi-milspra nnr>

MUTACION
CUADRO TERCERO

de alegre

EtdeSe 61 de ‘a ÍZqUÍerda'la Bella Sos

Ai levantarse el telón aparecen Milaoritnc

bra: el fondo del arca. Los tres snn ,en una, Pala- 
con acento marcadísimo Diverso- .-r-imn UC^S bJan 
Señoras y Caballeros, que conve's?n ví Arí‘StaS> 
frescos o cenan, unos ¡en torno á les veladores,



que no atienden á

A esos hombres, que á 
. . I cientos se ven. 

casi siempre con lazo los 
i cazo, 

pues con lazo se caza muy 
~ , I bien.|Con tazo!

n r------ nuuiLj
C. Con morrales y cananas 
aquí están tres cazadoras, 
que son tres americanas 

seductoras.
Ir á caza de los hombres 
siempre fué nuestro ideal 
¡Que gustito, que gustbo 
poder darles un tirito 

y al morral!
Nosotras los cazamos

de varios modos, 
porque no son iguales

los hombres todos
A esos pillos que hacen ver 
que caen todas en sus redes 
pues son muchos los tonti-

— 13 -
otros formando corros. Los Camaromc
ocupado» en las tareas de su ™n Y V,tne"

Siguen unas bonitas escenas propias de esta cías? 
de sinos, que sostienen los distintos parroaufanos con 
currentes á ellos. P^roquianos con-

Sf descorre la eortina y en un fondo de paisaie lle
no de luz, aparecen las tres Cazadora am aC 6 
cantan este precioso número de mútfca Am°r Y

que hay entre ustedes' C°n 'V/1 Se cazan }nuy 
Tes™0™"08 Hue “sted coK 

Sque cazar08 pObreciUos Pues l¡Sa cacé niStde 

r i cien.

quA°er s^^^ece una sitia para 

Linares y Pastora quedan solos preguntándole él si

A esos hombres, que los 
I hay, 

------ - razones, 
y aunque una suspira y mira 

dicen que nones, 
como son dificilillos 
de engañar,

se tiene á los pobrecillos 
que cazar.



robar se atreve 
en ellos bebe 
mieles sabrosas

Del amor nací 
del amor seré,

¡Salomé’ ¡ ¡ a-pa-ten '
Mi seno es nacar y nieve,¡Mi cuerpo^píde caricias 
mis manos nardos y rosas, sobre una alfombra deflorp 
qU,e ,̂f^"bes» y

cenan ahora, manifestando ella que primero es la nhH gacron, pero que después lo harán. * Obh"
accedPeñdoaellaUe noM^ <ab'aS y-Se vaya con él> n0 
dLceuienao ella por esponerse a oue el dia mpn^c- 
Pensado se canse él y la deje en el arroyo; defendien- 
do honradez de la que Linares hace el menor casn 
y^spidmndose de ella, va diciendo para Tk "(¡Yo3 te 

virasíiOra COn amargura’ exc,ama; ¡Es una fortuna vi- 

¡W0^S,^”^'a^hacerra^

capuyo que vos á sali/ b y dlce: ‘Anda-
ta-s^Sd^^y¿^o 3„ela nregun-. 

eSrd0e1loSr0¿^^mc0om1b0ra ™

Aparece en el escenario Salomé y canta- 
MUSICA y

Sal. ¡Salomé!
¡Salomé!

Soy la mujer más hermosa 
que en el amor se recrea; 
soy la princesa famosa

deJudea.

'y en el fuego sagrado del 
| amor 

me abrasaré.
7 odos. 

¡Salomé!... ¡Salomé! 
¡Salóme!... ¡Tá-pa-té!! "

brindar delicias 
con las primicias 
de mis amores.

Del amor nací,



lodos.
¡Salomé! ¡Salomé!
¡Salomé! jTá-pa-te!

en uno de

comienzo del

testa que no la da la gana.

y reponiéndose canta.
¡Ala vera, vera, vera.
vera, vera, vera, vera!
A una mocita de Utrera, 
una noche le decía 
sil novio de esta manera...
Con loco entusiasmo marcando el baile. ¡Ven-

J . - --------ucocUilUCi LClil d.

AifC0m0 Trdlgnan á -os espectadores.
¡No, eso no lo baila!... ¡Fuerai
¡Fuera, fuera!
¡Muy mal! Silvando de modo ensordecedor 
jUuyo 9Lie Y0 n° puedo!

un rebullicio-

Ram, 
ga niña!

Al comenzar Pastora el baile, Alfredo se levanta 
nervoso, descompuesto, enloquecido, y prorrumpeen VlaCUhac'K- 

Alf.
Rom. 
Alf.
Rom.
pvtr actitud resuelta de ambos causa 
extraordinario.

Se arma un fenomenal escándalo cayendo Pastora. 

11111J
del amor seré

y en el fuego sagrado del
| amor 

me abrasaré.
Entran Romana y Alfredo que se sientan 

ios veladores y el pide café, 
númSuenan -ios timbres anunciando el Cuuucuzu uet 
numero, y el camarero sirve á Alfredo que le oregunta 
¿Que viene ahora? H 1

Minguez. La Ricitos. Una tía ¡superior/ 
Alfredo en tono agresivo ¿una que?. 
Romana trata de contenerle.

aplatsorTrme pim^0 Pasto,ra Y estaIJa un caluroso- 
aplauso, a* que ella corresponde con graciosos saín dos Viste un elegantísimo traje de <<Coupletistt es-- 
P3r*0la, Romana y Alfredo empiezan á dar voces uno- 
testa e ro S-i LS manda ca"ar y Romana le con- 
icMci que no la da la gana.

V rpnnm0oraise turba Uil momento al ver á sus parientesV reoomenrinsp panto
Fas.



—Ib ~
desvanecida en los brazos del Regisseur y los esw 
tedores piden que echen á la calle á los prom vedoí¡ 
estos siguen gritando hasta que el Inspector de nolT 
cía los conduce á la calle, yéndose- midL ¿ p;?
Sianhsíech0s por haber con^guido lo que se pro-

CUADRO CUARTO

La escena representa la misma decoración 
cuadro primero. El orden y el aseo anterior»? „nw S 
por «ingina parte, abareciendo todorevaeto?™

todos los muebles varios trajes de

Boni Galo y Ramírez se lamentan del fracaso n™ 
nido a Pastora la noche anterior procurando Ramírez" 
consolarles en su triste afliciór, pregunta ñor &r» 
poi d disgustoeSfan q“e ha Paiado una noche horrible 

senta linares afque tejaís Soro’^pástoraVie sale 
al llama miento de su padre; estáte pregunta Le é oue 
se debe su visita. Linares entonces expone sus nensa 
miento que ella rechaza co i limiidad P su> 0ensa-

Entran Romana y Alfreda y "al verlos Galo les nre- 
gunta que si vienen á vanagl miarse de su obra"v de» 
pues de varios incidentes. A vedo dice á Linares ou¿ 
ia Ricitos fia muerto quedaud > solo aprendiz de sastre qSe trae un e° Tpastoía lo 
coje con entusiasmo y dice al elimo di ni íri i 
que lo tendrá hecho para cuan Jo lo necesite. P U1Cipat 
íandGa7uydeBsg?¿eiea.deSPÍden de Li"«s y quedan Uo-

_ __ TELÓN.
R i < fg {(aÓ 1A ^presentante con depóskTDTjosé 
2#— j; aVila, ban Antonio Abad, 11, Tienda.



 argumentos de venta en esta casa
de LaTaíiés, 'Boleta deLa”Eríja La ^*7’ Bwberillo 

vorrión, Campanone, Catalina, Ciudadano sÍ“á fadi^ Campanas de 
Rojo, Dominó Aguí El, Diablo en el noder FlSr>?ÓH* L?vado>'9a, Clavel 
Don Lucas del Cigarral. Dos Princesas Leí 6<f la Corona,
p„mLa®'TH1l°s Batallón, Jugarcon fueoA a SfWtTa> Hi->as »é 
-Labio, Madgyares Los. María del Pilar JltfameTnt<>> Lego de San 
Virgen, Mulata La. Mis Heluettmeb, ’ A'5>'sellesa La, Milagro de la 
Parrandas, Postillón dela Riíiá El fíe, ° de Mascota La Las 
Sobrinos del Capitán Grant, Salto deM'aíiego^lím8®^Y® LMCern»,

DRAMAS f COMEDIA 9 a " Y 9 J lemPestod-
delNáufrago, Cara Azotea La, C»hcíóh
La, Don Juan Tenorio, Dos PilletesLe’s n*Y° Y^9^ De8equilabrada 
Cabete,
^eñaLa, Tosca La Mi^&

GÉNERO CHICO.-Amor Cie-o ;’B®Wa 9 hedíanla.
V^ardie'lttiS Agi a Mant a'?OS K Pa,lflei'=tas, Agua, 

Alm® ?el Puebiu El, Aloiadís T o« a \es Nacionales, ¡AI Cine' 
m, J¡¡] Amor en Solfa, Angelitos a’l CioL^11^? Huerta, Amigo del Al- 
^n- Losf ¡Apaga y vámonos' Aleare T,’- te ,de«Ser Bo,,ita E', Arras-

Buenas,fm mas, Buena' Moza R1P„ ^BTTlca’ Brocha gorda, BraVías 
del Turia, Balsa de Aceite ’ *lena Veilt«ra, Buena Sombra, Ba/raea

Cong^so Feminista, Cuadros -I F,-f de Nieve, Corneta de la Partida’ 
Recento,taCoar’rfand? C',ñao d°e Rosa CuenmSoro ’ Cur^d "í

iiiigiSllil
Fea del Ole, Fiesta dft ’°8A° ?e Perlas> El Corpus ChrisH ^10 de la 
devKoAlFoslan^ Ft"'1Sa KS& F»™a»n«, Falsos nfo^s,’ 
^esladTl^a^8--^



estado, Guardia de honor, Guardia amarilla Guedefa rubia o.. a- 
Grandes cortesanas, Granujas Guanos rain»,™ t n n’..Glanad,aa|l 
Hostería del laurel Hijo deBudha Hmn- Zw™1’ ^ljo,8 dcl ma‘“ 
Holmes y Raffes, 3’ Huel tanos> Húsar de la guardia.

Ideicás, Iluso Cañizares, Ilustre Rpeoebs? T -
bucles de oro, Jilguero chico, José Martín el Tamborilero1"!3"^ d® lo,3 
Juerga y doctrina, Ligerita de cascos, Lohengrín Lo a Mm^T OT^’ 
de clases, Luna de miel, Lysistrata T 'íhw, L'01® Montes, Lucha yas Las Bribonas, La Garrade Olme^, La Perra Chicó. l"^8
Ambrosio, La Leyenda Mora Las Bandnlomo Tb ca' La Carabina de 
Molineras; La alegría de'Hiiínfar" La tentación ?llatl0 ^P°s> Lns

Luisa, María de los Angeles, Marouesito MarnatñVmles’Mano> María 
zorca roja, M‘ hacéis de reir ¿ GonzaloVn ño Mo^ i ° Ma" 
Mosqueteros, Morenita, Molinerade Caramel Mom^ d® ch,co- 
5S,,M*yo «brido, d«ob™,

var, Oro y Sangre. Pena negra, Pénala^ frescachona Oiar.V®rdel OIi‘
quito de oro, Perla negra, Perl, de Oriente ,’ r i ’ P S® Gallardo,PL 
Tejada, Polka de los pájaros. Peseta enferma P^1®0' í®3adiVa,Pollo 
Puesto de flores, Premio de honor p S*.^ P2car,°\c® ?3’ polvorilla, 
flores, Príncipe ruso, Puñao cLe’ro’sas püialada'patríá ‘3P’ Pia£tas > 
chica. Pepe el Liberal, Picaro inundó Pimúra d - x,n5leva« Patria 
de -Oso Porta Cm.i, =Q¿é a^

res.K^^^^%S^S-nora, Rejado la Dolol' 

jas y votos, Regimiento de Arles, Rey de la 'serranía ° R^hp38’ 
amor, Robo de la perla ne»ra Rosiña^q-mdí.^ ’ lioPublica deí 
Isidra, San Juan de Luz / ba!?dl,a8.y mel<>nes, Santo de la
del oro, Siempre patrás, Solo de'trompá^^SonVbrero’de6^116101'’ q6creto

soro de la bruja, Tl'í'cbHa, Ueadól- dé Tlt j6"¡b t PereZ' Te"
rre del oro, Trágala, Túnel Tunela Tr»l^!2masá T1m Jl|an, Torería, To- Trapera, Tío dedícala, Traca, Tontade cabirote°TrihSedÍia d® P,iel'ro,■ 
co, Tremenda, Templaos, Toros en YnniuX ttip 111011 salvaje, 1 rabir- 

-calde, Velorió, Véiuis-sálón Venta de D S ™avcopla/ de AL 
mia, Veteranos, Verbena de la Palomo vóra^^0^^®116?16.1138, Vendí- 
Viejecita, Villa-alegre Viví la niña ‘ íVnio®^311!0’ ^la-le de instrucción, 
do y Calavera, 138 SOmbl'as- «aliar-

Ol« L1- t-’
y Alegría, La Prueba del íip?i E^Ga ?aGero Bobo, Los Dos Viejos Sol 
lagrosfl. V O (Teveo ) ’ ltna Y Rai^eta> La Corte de los Mi-


